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1 Allgemeines

1.1 Informationen zur Betriebs- und Montageanleitung
Diese Betriebs- und Montageanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Gerét. Sie ist vor
Beginn aller Arbeiten sorgféltig durchzulesen und zu beachten.

Daruber hinaus sind die fur den Einsatzbereich des Geréates geltenden ortlichen Unfallverhiitungsvor-
schriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

1.2 Lieferumfang
Zum Lieferumfang gehdren der inkrementale Drehgeber mit magnetischer Abtastung IGM C,
selbstsichernde Mutter M6 und die Betriebs- und Montageanleitung.

(GMC_BETR de_R1(2018-11.19)D74650 docx
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1.3 Symbolerklarung

Warnhinweise sind in dieser Betriebs- und Montageanleitung durch Symbole gekennzeichnet. Die Hin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmalfd der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.
Die Hinweise unbedingt einhalten und umsichtig handeln, um Unfalle, Personen- und Sachschaden zu
vermeiden.

WARNUNG!

Weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen oder leich-
ten Verletzungen filhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sachschéaden fuihren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS!

Hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie Informationen fiir einen effizienten und
storungsfreien Betrieb hervor.

HINWEIS!

Die Verwendung eines Hammers oder &hnlichen Werkzeugs bei der Montage ist wegen
der Gefahr von Kugellager- und Kupplungsschaden nicht zul&ssig!

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Kennzeichnet lebensgefahrliche Situationen durch elektrischen Strom. Bei Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder des Todes.
Die auszufiihrenden Arbeiten durfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefuhrt werden.

> @ - bbb
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1.4 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebs- und Montageanleitung wurden unter Berticksichtigung
der geltenden Normen und Vorschriften sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zu-
sammengestellt. Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden aufgrund von:

= Nichtbeachtung der Betriebs- und Montageanleitung

»= Nichtbestimmungsgemaler Verwendung

» Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

= Offnen des Gerates oder Umbauten daran
Im Ubrigen gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen sowie die Lieferbedingungen des
Herstellers.

1.5 Urheberschutz

HINWEIS!

Inhaltliche Angaben, Texte, Zeichnungen, Bilder und sonstige Darstellungen sind urhe-
© berrechtlich geschiitzt und unterliegen den gewerblichen Schutzrechten. Vervielfaltigun-
1 gen in jeglicher Art und Form, die nicht im Zusammenhang mit dem Einsatz des Gerates

stehen, sind ohne schriftliche Erklarung des Herstellers nicht gestattet. Zuwiderhandlun-
gen verpflichten zu Schadenersatz.

1.6 Garantiebestimmungen
Die Garantiebestimmungen sind den Allgemeinen Lieferbedingungen des Herstellers zu entnehmen.

1.7 Kundendienst

Fur technische Auskiinfte stehen Ihnen Ansprechpartner per Telefon, Fax oder E-Mail zur Verfigung.
Siehe Herstelleradresse auf Seite 2.

2 Sicherheit

GEFAHR!

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick iiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte zum Schutz
des Personals und fir einen sicheren und stérungsfreien Betrieb des Gerates. Bei Nicht-
beachtung kénnen erhebliche Gefahren entstehen.

2.1 Verantwortung des Betreibers

Das Gerat wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der Betreiber des Gerates unterliegt daher den
gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit sowie den fir den Einsatzbereich des Gerates gultigen
Sicherheits-, Unfallverhiitungs- und Umweltvorschriften.

2.2 Bestimmungsgemalle Verwendung

Das Gerat ist ausschlieZlich fur den hier beschriebenen bestimmungsgemafen Verwendungszweck
konzipiert und konstruiert. Der inkrementale Drehgeber der Baureihe IGM C dient der Erfassung von
Drehbewegungen, z.B. von elektrischen und mechanischen Antrieben und Wellen. Anspriiche jeglicher
Art wegen Schaden aus nicht bestimmungsgeméaRer Verwendung sind ausgeschlossen und es haftet
allein der Betreiber.

(GMC_BETR de_R1(2018-11.19)D74650 docx



JOHANNES

Inkrementaler Drehgeber mit magnetischer Abtastung IGM C HUBNER

GIESSEN

2.3 Nichtbestimmungsgemale Verwendung

Das Gerét darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.
Auf das Gerat darf aulRer seinem Eigengewicht und der wahrend des Betriebes unvermeidlich
auftretenden Schwingungen und St6R3e keine weitere mechanische Belastung ausgetbt werden.

Beispiele fur unzulassige mechanische Belastungen (unvollsténdige Auflistung):

e Befestigung von Transport- oder Hebemitteln am Gerét, z.B. Lasthaken zum Anheben eines
Motors.

e Befestigung von Verpackungsteilen am Geréat, z.B. Spanngurte, Abdeckplanen, etc.

¢ Verwendung des Gerats als Stufe, z.B. zum Hinaufsteigen einer Person auf einen Motor.

2.4 Personal
Montage, Demontage und Inbetriebnahme dirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

2.5 Personliche Schutzausristung

Bei Arbeiten wie Montage, Demontage oder Inbetriebnahme ist das Tragen von personlicher Schutz-
ausrustung wie z.B. Sicherheitsschuhen und Arbeitsschutzkleidung erforderlich, um Gesundheitsgefah-
ren zu minimieren. Es gelten die vom Betreiber festgelegten und die o6rtlich geltenden Vorschriften.

2.6 Besondere Gefahren
Im folgenden Abschnitt sind Restrisiken benannt, die aufgrund einer Risikobeurteilung ermittelt wurden.

2.6.1 Elektrischer Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Beruhrung mit spannungsfihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr. Be-
schadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgeféahrlich sein.

Deshalb: Bei Beschadigung der Isolation, Spannungsversorgung sofort abschalten und
Reparatur veranlassen. Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage diese spannungslos
schalten und auf Spannungsfreiheit prifen. Feuchtigkeit von spannungsfilhrenden Teilen
fernhalten. Dies kann sonst zum Kurzschluss fuhren.

2.6.2 Rotierende Wellen / Heil3e Oberflachen

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch rotierende Wellen!

Das Beruhren von rotierenden Wellen kann schwere Verletzungen verursachen.
Deshalb: Wéhrend des Betriebs nicht in sich bewegende Bauteile eingreifen oder an dre-
henden Wellen hantieren. Schlieen Sie zum Schutz vor Verletzungen alle Zugangsoff-
nungen in Zwischenflanschen mit der dazugehdrenden Verschlussschraube und verse-
hen Sie offenliegende rotierende Bauteile mit Schutzabdeckungen. Abdeckungen wah-
rend des Betriebs nicht 6ffnen. Vor dem Offnen von Abdeckungen sicherstellen, dass sich
keine Teile mehr bewegen. Der Geber kann sich bei langerem Betrieb stark erwarmen.
Bei Beruihrung besteht Verbrennungsgefahr!

2.6.3 Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

f} Bei Arbeiten z.B. zur Stdérungsbeseitigung besteht die Gefahr, dass die Energieversor-
gung unbefugt wieder eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fiir Personen im
Gefahrenbereich.

Deshalb: Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen abschalten und gegen Wie-
dereinschalten sichern.

_ (GMC._BETR de_R1(2018-11.13)ID74550 docx
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3 Technische Daten

3.1 Typenschild

Beispieltypenschild:

0 Soranwes N\
HUBNER (€

GIESSE

Siemensstrasse 7- 35394 Giessen / Germany
www.huebner-giessen.com

Type  Incremental encoder

IGM C
SIN 515042|I1D 23432 |Y 2018
CPR 4096 | Degree of protection 1P66
HTL | Supply voltage 12..30 V DC, max. 4 W

Made in Germany
S -/

Das Typenschild befindet sich auRen am Gehause und enthalt folgende Angaben:

] Hersteller, Anschrift
CE-Kennzeichnung
Typ, Baujahr
Seriennummer (S/N)
Versorgungsspannung
Schutzart

ID Nummer

= Impulszahl (CPR)

(GMC_BETR de_R1(2018-11.19)D74650 docx _
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3.2 Elektrische und mechanische Daten

Impulszahl Wert

Standard-Impulszahl 4096

Anschlusswerte

Versorgungspannung 12...30 V DC

Leerlaufstromaufnahme max. 50 mA bei 24 V

Signalamplitude HTL, etwa gleich Versorgungsspannung
Max. Frequenz 200 kHz

4096 symmetrische Rechteckimpulse
Grundspur 0° (A)

Impulsspur 90° (B)

Nullimpuls (N)

jeweils mit invertiertem Signal
Errorausgang (ERR) und invertiertes Signal

Ausgangssignale

Temperaturbereich -40°C... +85°C
Schutzart
Inkrementaler Drehgeber IP 66 mit Radialwellendichtring
O HINWEIS!
1 Befestigungsschrauben und Dichtung zur motorseitigen Befestigung des inkrementalen Drehgebers

sind nicht im Lieferumfang enthalten.

(GMC._BETR de_R1(2018-11.13)ID74550 docx
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4 Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Sicherheitshinweise fur den Transport

VORSICHT!
Sachschaden durch unsachgemafRen Transport!

Diese Symbole und Hinweise auf der Verpackung sind zu beachten:

= Nicht werfen, Bruchgefahr
" Vor Nasse schiitzen
. Vor Hitze tiber 40°C und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

4.2 Wareneingangskontrolle

Die Lieferung ist bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und eventuelle Transportschaden zu
Uberprifen.

Sollten Transportschaden vorhanden sein, ist der Transporteur direkt bei der Anlieferung zu informieren.
(Fotos zum Beweis erstellen).

4.3 Verpackung (Entsorgung)
Die Verpackung wird nicht zurlickgenommen und ist nach den jeweils glltigen gesetzlichen

Bestimmungen sowie ortlichen Vorschriften zu entsorgen.

4.4 Lagerung der Packstlicke (Geréate)

“.". Vor Nasse schiitzen!
‘? Packstiicke vor Nasse schitzen, trocken und staubfrei lagern.

WU
_=e_ Vor Hitze schiitzen
//\ Packstuicke vor Hitze tiber 40° C und direkter Sonneneinstrahlung schutzen.
|

Bei langerer Lagerzeit (> 6 Monate) empfehlen wir, die Geréte in Schutzverpackung (mit
Trockenmittel) einzupacken.

O HINWEIS!

1 Drehen Sie die Welle des Geréates alle 6 Monate, um einer méglichen Verfestigung des
Lagerfetts vorzubeugen.

(GMC._BETR de_R1(2018-11.13)ID74550 docx
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5 Montage und Inbetriebnahme

O HINWEIS!
l Montage nach Montageanleitung Kap. 5.5

5.1 Sicherheitshinweise

HINWEIS!
Bei der Montage und Inbetriebnahme sind die Sicherheitshinweise des Kapitels 2 zu be-
achten!

Personal
Die Montage und Inbetriebnahme darf nur von Fachpersonal durchgefuihrt werden.

5.2 Technische Hinweise

HINWEIS!

Die Verwendung eines Hammers oder dhnlichen Werkzeugs bei der Montage ist wegen
der Gefahr von Kugellager- und Kupplungsschéden nicht zuléssig!

Umgebungstemperatur

Die max. zulassige Umgebungstemperatur ist abhangig von der Drehzahl und der Schutzart des Gera-
tes sowie von der Signalfrequenz, der Signalkabellange und der Anbausituation
(siehe Kapitel 3.2).

Rillenkugellager

Der inkrementale Drehgeber IGM C besitzt wartungsfreie, lebensdauergeschmierte Rillenkugellager.
Lagerwechsel dirfen nur vom Hersteller durchgefiihrt werden. Das Offnen des Gebers bewirkt den Ver-
lust der Garantie.

Schraubensicherung
Wir empfehlen, alle Befestigungsschrauben mit Loctite® 243 (Schraubensicherung mittelfest) gegen
Losdrehen zu sichern.

5.3 Erforderliches Werkzeug

e Sechskant-Schlissel: SW 10
e Innen-Skt.-Schlissel: 5mm

e Drehmomentschlissel

e Steckschlussel- Einsatz mit Verlangerung 10 mm

e Umschaltknarre
e Montagefett
e Loctite® 243 (Schraubensicherung mittelfest)

(GMC._BETR de_R1(2018-11.13)ID74550 docx
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5.4 Montagevorbereitung

1. Zubehdr auf Vollstandigkeit Uberprifen (siehe Lieferumfang, Kapitel 1.2).
2. Vorbereitung der Anbaustelle: (Motor-)Welle, Zentrierung, Anschraubflachen und Befesti-

gungsgewinde saubern und auf Beschadigungen tberprifen. Beschadigungen beseitigen!

5.5 Montage des inkrementalen Drehgebers
Schritt 1:

Entfernen sie die 4 Schrauben M6x20 und demontieren Sie an-
schlieBend die Haube vom inkrementalen Drehgeber. Die 4 Schrau-
ben M6x20 und die Haube zur spateren Montage aufbewahren.

Schritt 2:

Entfernen Sie die selbstsichernde Mutter ISO 10511-M6 und die
Scheibe ISO 7089-6 und demontieren Sie die Prazisions-Gelenk-
~ welle in Pfeilrichtung.

: HINWEIS: Die selbstsichernde Mutter ISO 10511-M6 darf nach voll-
standigem Anziehen nicht wiederverwendet werden.

/ . “@ el e Schritt 3:
- ‘ - Montage der Prazisions-Gelenkwelle in die Motorwelle.
L AR =

IGMC_BETR-de_R1(2018-11-13)ID74550.docx



JOHANNES

Inkrementaler Drehgeber mit magnetischer Abtastung IGM C HUBNER

Schritt 4:

Schieben Sie den inkrementalen Drehgeber auf die zuvor montierte
Préazisions-Gelenkwelle.

Schritt 5:
Befestigen Sie den inkrementalen Drehgeber mit 4 Schrauben.

AnschlieRend die Prazisions-Gelenkwelle mit selbstsichernder Mut-
ter ISO 10511-M6 und der Scheibe ISO 7089-6 sichern.

Schritt 6:

Haube montieren und mit den 4 Schrauben M6x20 aus Schritt 1 ver-
schrauben.

IGMC_BETR-de_R1(2018-11-13)ID74550.docx
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Inkrementaler Drehgeber mit magnetischer Abtastung IGM C

6 Anschlussplan

Anschlusskabel

4x2x0,25+2x0,5 paarig verseilt, geschirmt

Connection cable

4x2x0.25+2x0.5 twin-stranded, shielded

Typ/ Type : OLFLEX® SERVO FD 798 CP
LAPP 0036927

Zulassungen / Approvals:

UL AWM Style 20236

CSA AWM IA/B

IIA/B FT 1, C22.2 No. 210-05

0,25 mm? /0,5 mm?
0.25 mm® /0.5 mm®

Querschnitt:
Cross-section:

Aussendurchmesser: 8,5 mm

Outside dia: 8.5 mm

Schirm ist mit Geh&use verbunden
shield is connected to casing

1'kcwp‘ficynate Ausfilhrung
*optfonai output

Anschlusskabel Anschlussplan PN109-485
Connection cable Connection diagram PN109-485
1 weild white ov GND GND
poos
2 braun brown 12..30V Versorgungsspannung | Power Supply
3 braun brown 0° Inkr. Ausgang 0° Incr. Output 0°
poce
o e Inkr. Ausgang 0% Incr. Output 0°
4 grun green 0 Invers Inverse
5 grau grey a0° Inkr. Ausgang 90* Iner. Ouiput 90*
2CCC
B Inkr. Ausgang 90" Iner. Quiput 907
6 rosa pink 90° Invers Inverse
7 rot red N Nulimpuls Refarence
poos *
N Nullimpuls Reference
8 schwarz | black Invers Inverse
: : x Fehlerausgang Error Qutput
9 violett violet ERR _\_ {Low aktiv) {Low activ)
10 blau blue ERR;" Fehlerausgang Error Quiput
{High aktiv) (High activ)

IGMC_BETR-de_R1(2018-11-13)ID74550.docx
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6.1 Demontage

6.1.1 Sicherheitshinweise

Personal
Die Demontage darf nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.

HINWEIS!
A Bei der Demontage und anderen Arbeiten sind die Sicherheitshinweise des Kapitels 2 zu
beachten!

HINWEIS!

Die Verwendung eines Hammers oder ahnlichen Werkzeugs bei der Demontage ist we-
gen der Gefahr von Kugellager- und Kupplungsschaden nicht zulassig!

6.1.2 Demontage des inkrementalen Drehgebers

Fuhren Sie die Demontage des inkrementalen Drehgebers in der umgekehrten Reihenfolge von Kapitel
5.5 durch.

(GMC._BETR de_R1(2018-11.13)ID74550 docx
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Inkrementaler Drehgeber mit magnetischer Abtastung IGM C

7 Storungen

7.1 Storungstabelle

Storung

Keine Ausgangsignale vor-
handen

Ausgangssignale storbehaftet

Signalaussetzer

Mogliche Ursache

Versorgungsspannung nicht an-
geschlossen

Anschlusskabel verpolt

Kabel ungeeignet

Kabelschirm nicht aufgelegt

Kabelverlegung nicht
EMV- gerecht ausgefihrt

Signalendstufen Uberlastet

Ausgange kurzgeschlossen

Stérungsbeseitigung

Versorgungsspannung
anschlieRen

Verpolung beseitigen

Datenkabel mit paarweise verdrillten
Aderpaaren und gemeinsamem Schirm
verwenden

Kabelschirm beidseitig auflegen

die allgemeinen Richtlinien fir die EMV-
gerechte Leitungsverlegung beachten

Anschlussbelegung tberprifen, An-
schlussplan beachten

Kurzschluss entfernen

Falls keine der MalRnahmen zur Stoérungsbeseitigung fiihrt, kontaktieren Sie bitte den
Hibner-Service (siehe Seite 2)!
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8 Prifungen

8.1 Sicherheitshinweise

HINWEIS/Personal!

Q Die Uberprufung und der Anbau des Geréts darf nur von Fachpersonal ausgefuhrt wer-
den.
Bei der Uberpriifung und anderen Arbeiten am Gerét sind die Sicherheitshinweise des
Kapitels 2 zu beachten

8.2 Wartungsinformationen
Das Gerét ist wartungsfrei.

9 Entsorgung

9.1 Entsorgungsablauf

Der Hersteller ist nicht zur Riicknahme verpflichtet.

Das Gerat ist als Elektronik-Sonderabfall zu behandeln und entsprechend der landerspezifischen Ge-
setze zu entsorgen.

Die ortlichen Kommunalbehorden oder spezielle Entsorgungs-Fachbetriebe geben Auskunft zur um-
weltgerechten Entsorgung.
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